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Kéziratok vissza nem 
a d a t n a k . 

K i a d ó h i v a t a l 

SZERDAHELY] JÁNOS 
l c ö n y v n y o i n r l á j a , hővé 
az előfizetési pénzek , ahi) 
detések és ezeknek díjai 
valamint a felszólamlások 
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TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI É S S Z É P I R O D A L M I L A P . — M E G J E L E N M I N D E N V A S Á R N A P . 

E l ő f i z e t é s i d l i j i 
Helyben házhoz hordva és vidékre küldve egész 
évre 8 korona, fél évre 4 korona, negyed év re j 

2 korona . Egyes szám ára 16 fillér 

Felelős szerkesztő : 
T E M E S K Ö Z Y G E R Z S O N 

Főmunkatársak : 
V E V E B Â N I S T V Á N . B A T T 1 K M I K L Ó S . 

Kiadó tu l a jdonos : S Z E K D A H E L Y I J Á N O S . 

H i r d e t m é n y e k , 

[nyiltterek,valamint hirdetési di jak,közvetlen a kiedé 
hivatalhoz küldendők. Nyilttér sora 1 k o r o n a . 

Teleki László gróf. 
P é n t e k e n mul t kerek ötven esz tendeje , 

hogy egy, n e m c s a k szü le tésére nézve n e m e s 
f ő ú r , de szel lemileg és lelkileg is n e m e s 
, e m b e r " h u n y t a le szemei t , önkén t , örökre. 
É s e n n e k az évnek f e b r u á r 11-ik n a p j á n 
m ú l t kerek száz e sz t ende j e , hogy történel-
m ü n k n e k e messze k imagas ló alakja, alkot-
m á n y o s küzde lme ink e t ragikus hőse, az 
a b o n y i választó kerület e l s ő a lko tmányos 
képvise lője gróf Teleki László születel t . 

Illő tehát , sőt kö te lességünk megemlé-
kezn i róla, életéről, küzde lmei rő l és s zomo-
r ú , t ragikus halá láról . 

Hogy mily fokú sze l lemi kiválósággal 
á ldo t ta meg öt a gondvise lés , m u t a t j a az a 
k ö r ü l m é n y , hogy a pesti és a ber l ini egye-
t e m e k e n végzett t a n u l m á n y a i n a k befe jez té -
vel a m a g y a r t u d o m á n y o s a k a d é m i a , 25 
éves k o r á b a n , tiszteletbeli t a g j á v á vá lasz to t ta 
s ugyanakkor , 1 8 3 6 - b a n F o g a r a s vidéke kö-
vetül küldte az erdélyi o r szággyű lés re . 

1 8 4 3 - b a n a fő rend i t áb láná l foglalko-
zik a komoly polit ikával. 1 8 4 4 - b e n a ma-
g y a r védegylet e lnöke lett, melynek igazga-
t ó j a K o s s u t h L a j o s volt, kivel akkor lépett 

В . . . h o z . 

Az e r d ő b e n d c s z é l g c t v e 
E l m é l á z v a , e l m e r e n g v e 
Ü l d ö g é l t ü n k , kéz a k é z b e ' 
N é z t é l r e á m m e g i g é z v e . 

C s e n d b e n vo l tunk , á l m o d o z t u n k , 
C s a k mikor , a b o k o r m o z d u l t , 
S egy k íváncs i a s s z o n y i f e j 
E l é b u k k a n t , é b r e n d t ü n k fel. 

N e m z a v a r n i , l e ske lődn i 
J ö t t u t á n a m j ó a n y á m 
T á v o l l é t e m , a g g a s z t o t t a , ' • 
Hogy m á r r é g e n h o n n h n g y á m . . . 

S z ő k e f ü r t ű s z é p l e á n y z ó 
E g y e t k é r e k c sak tő led 
S z e r e s d úgy a z é d e s a n y á m 
A m i n t e n g e m ö s z e r e t . 

Poéta . 

fl h ö s . 
— A a x l m QorMJ. — 

A v á s á r i e m b e r t ö m e g e n egy e lago t t férfi tör-
te t k e r e s z t ü l . S z e m ö l d ö k e i s ö t é t e n ö s s z e h ú z v a szó-
mé i s z o m o r ú a n és k é t d ő e n r é v e d e z n e k . F a k ó lo-
(-MiggÖ b o r í t j a . l)o me l l é t a S z e n t - G y ö r g y ó r d e m -
J ereszt é s t ö b b m á s r e n d j e l d isz i to t lo . J o b b l á b a t 

s z o r o s a b b összeköt te tésbe , mely élete végéig 
tar tot t . 1 8 4 8 - b a n , a pesti n e m z e t gyűlésre , 
m á r min t Pes tvá rmegye egyik képviselője 
j e len t meg, mely öt a m a g y a r ügyek kép-
viseletére, királyi j ó v á h a g y á s s a l P á r i z s b a 
küld te , mely ál lását a világosi fegyver leté-
telig, vagyis a nemze t i ügy bukásá ig meg-
tar to t ta . A z o n b a n k é s ő b b is ott m a r a d t és 
igyekezet t részvéte t kel teni a m a g y a r ügy 
i rán t . Ez volt az a nagy b ű n e , ami t a reak-
ciós osz t rák k o r m á n y felrótt neki s m i d ő n 
D i e z d á b a n élő rokonai t m e n t meglá toga tn i , 
ané lkü l , hogy ott polit ikával foglalkozott vol-
n a , a szolga lelkű szász k o r m á n y által el-
fogatot t és a n n a k a k o r m á n y n a k szolgáltat-
tatot t ki, mely f e j é re egykor ha lá los Ítéletet 
m o n d o t t . 

De há t az ö becsü le tes , lovagias ész-
j á r á sa e r re n e m gondo lha to t t , de amely el-
j á rás t a z o n b a n az egész e u r ó p a i közvéle-
m é n y becs t e l enségnek tar to t t és u n d o r r a l 
ká rhoz ta to t t . Ez e l j á rás el len az o r szág ösz-
szes ha tósága i óvást emel tek és az összes 
h í r lapokkal e ré lyesen és s z e n v e d e l m e s e n 
törlek pá lcá t a b o t r á n y o s gyávaság felett. 

A nemze t t e l való k ibékü lés u t á n a ki-
rály megkegye lmeze t t neki , de kikötöt te , 

egy f a r a g a t l a n és n e h é z t u s k ó he lye t t e s i t i , a m e l y 
mé lyen b e l e s z á n t ó d o t t a h ó b a ós n a g y k e r e k lyu-
kaka t hagyot t m a g a u t á n . 

Az á l l andó k e r e s k e d ő k f é l r e n é z t e k , á ru ikor 
köze l edn i lá t ták az ö r e g e t . A r c u k o n m e g l á t s z o t t a 
ke l le t lunség és az u n a l o m . 

Az ösz k a t o n a e l m e n t m e l l e t t ü k a p iac - t e lé , 
aho l azok az á r u s o k á l l t ak , akik a f a lvakbó l jö t -
tek, hogy a v á r o s b a n t ú l a d j a n a k p o r t é k á i k o n . Ott 
megá l l t egy kocsi e lőt t é s a k o m o l y vevő h a n g -
j á n k é r d e z t e a p a r a s z t t ó l : 

— J ó ludak ? 
— E l s ő r a n g u a k . N ó z z o n c s a k ide, ez á m a 

va lódi zsir . . . 
Az öreg k a t o n a a s z a k é r t ő t ek in t e t éve l vizs-

gá l ta a m a d á r sú lyá t . J o b b j á v a l f ö l e m e l t e , figyel-
m e s e n vég ignéz te , m e g t a p o g a t t a , m e g s z a g o l t a a 
luda t é s végül h i r t e len o d a s z ó l t az e l a d ó n a k : 

— Bezzeg B u l g á r i á b a n , o l t vol tak á m a j ó 
f a j t a ludak I Akárcsak a d i s z n ó k . 

— Hol volt az ? 
— B u l g á r i á b a n , o t t a B a l k á n b e g y e k m ö -

gött . . . az o rosz - lö rök h á b o r ú volt a r r a f e l é . . . 
S k o b e l o w t ábo rnok ö e x e l e n c i á j a vezénye l t b e n -
n ü n k e t . . . 

— Ú g y ? — jegyz i m e g a z e l a d ó — csak-
hogy uzt m á r ha l lo t tuk . Do ezek a l u d a k k i t ű n ő 
f a j t á j ú a k ; k i tűnőek es v a l ó b a n p o m p á s u k . 

— L á t o d ez t a k e r e s z t e t i t t ? — m o n d j a a z 
ö r e g k a t o n a , m i k ö z b e n kezéve l me l l é t ér in t i . — A 
s a j á t k e z é v e l a k a s z t o t t a n e k e m ide . 

A v e t e r á n e g é s z t e s t é b o n r e s z k e t e t t s zomoi 
s z i k r á z t a k és m e r é s z e n l e h ú z t a f ü l é r e s z a k g a l o l t 
s a p k á j á t . 

— M i g u n o w al t i sz t ! H u r r á ! a s a j á t kezé-
vel t űz t e fel. 

— Bocsás s m e g é d e s ö r e g e m , de ez lúd itt 

hogy a m o n a r c h i á b ó l n e m távozha t , össze -
köt tetései t az osz t rák k o r m á n y külföldi el-
lenségeivel megszak í t sa és hogy ideig-óráig 
poli t ikával n e foglalkozzék. 

Ezt az igéretét meg is tar to t ta , de az 
1860- iki o r szággyűlés megnyí l t áva l ez alól 
f e l m e n t v e é rez te magá t , anny iva l is inkább , 
mer t a király által a f e l s ő h á z b a meghiva t -
ván , a l s ó h á z b a n való m ű k ö d é s t s e m tart-
ha t t a inkompat ib i l i snek . 

Szavá t s o h a senk inek s e m ad ta , hogy 
meggyőződése i rő l , h a z a f i a s vágyai ró l , r e m é -
nyeiről l e m o n d , ké szebb lett vo lna bör tön t , 
halál t s z e n v e d n i , min t i lyen becs te l ensége t 
e lkövetni . 

Pol i t ikai m ű k ö d é s é n e k első te re itt 
A b o n y b a n kezdődöt t , m i d ő n a fen t i ország-
gyűlésre , abony i kerület e l lenzéki képvise-
lőjéül , ór iás le lkesedéssel , e g y h a n g ú l a g meg-
vá lasz ta to t t . Akkori p r o g r a m m b e s z é d é b e n 
f á j d a l m a t és e lkeseredés t l á tunk u g y a n , 
melylyei akkor a levegő telítve volt, de csak 
a t ö r v é n y e s ál lapot he lyre ál l í tását követe l -
te ö is, m in t Deák F e r e n c és társa i , c s u -
pán a f o r m a közöt t volt k ü l ö m b s é g , ami re 
n é z v e a t ö r t éne l em Telekinek ado t t , vagy 
ad igazat . De n e m kerü lhe t t e ki, hogy a 

— m o r i d á a p a r a s z t e g y k e d v ű e n . Mo«t m á r föl is-
m e r t e az ö r e g k a t o n á b a n , hogy n e m k o m o l y vevő 
és k u t a t o t t a t ö m e g k ö z ö d egy o lyan u t á n , a k i r e 
r á s o z h a t j a l u d j a i t . 

— É s a s z á z a d u n k p a r a n c s n o k a , S c h w a n -
w i t s c h ő is a z t k iá l l to t ta f e l ém, M i g u n o w hős , te 
o r o s z l á n és m e g c s ó k o l t a a h o m l o k o m o n . 

— No á l l j itt ö r eg , e r e d j fé l re . . . z a v a r o d 
az e m b e r e k o t , a kik venn i a k a r n a k — m o n d a n e -
ki a p a r a s z t , m i k ö z b e n va lak ive l a l k u d o z o t t . A v é n 
k a t o n á t p e d i g k a r j á n á l fogva o l d a l r a lód í to t t« , 

A v e t e r á n n e m lel t b o s s z ú s , d e a l á n g s z e -
m é b ő l h i r t e l e n k ia lud t . Még egy m e g v e t ő t e k i n t e -
tet lövet i a p a r a s z t fe lé és l a s s a n e lku l logo t t a 
s z e k é r mel lő l . 

Az e m b e r e k n y ü z s ö g l e k - f o r o g t a k k ö r ö t t e ko-
moly a g g o d a l m a s a r c o k k a l . A l evegő l e ü t v e volt 
z a v a r o ä h a n g o k k a l . Az é le t f o r r t és n y ü z s g ö t t a z 
ö rog körü l , a kit ez d i c ső i dők re e m l é k e z t e t e t t . A 
m i k o r egy k e m é n y e b b ú t u l á n m e g p i h e n t a t á b o r . 

Az ö r o g l a s s a n v á n s z o r g o t t a t ö m e g közö t t . 
K o r e s e t t egy e m b e r t , a k i n e k jja h a r c i é l m é n y e i t 
e l m o n d h a s s a . A m i k o r a t ö rökök m e g s z o r í t o t t á k és 
s z á z a d a é l é n J a n i — Z a f r á b r a v i s sza vonu l t , ü g y 
k í v á n k o z o t t s z e g é n y , hogy egy r o k o n lé lekke l ta -
l á lkozzék , a k inek é l e t e l e g s z e b b n a p j á r ó l beszó l -
h e t n o s o k a t soka i , Arról a n a p r ó l , a m i k o r a h ő s 
t á b o r n o k öt is h ő s n e k t i tu lá l ta . De s enk i n e m a -
k u r t a öt m e g h a l l g a t n i , senki n e m figyelt az ö r e g 
e m b e r r e , s e n k i n e k volt é r d e k é b e n m e g t u d n i , hogy 
ós in ikép és hol vesz í t e t t e el a l á b á t és hogy mi 
okon k a p t a a z é r d e m k e r e s z t e t . 

N a g y o n e l h a g y a t o t t n a k és e g y e d ü l á l l ó n a k tud-
ta m a g á t , a mié r t s enk i a l e g c s e k é l y e b b figyelem-
re s e m m é l t a t t a őt. Ezeke t и/, e l a d ó k a t é s vevő-
ket som s z i d d h e l i Olyan e g y s z e r ű k ö z n a p i l e l kek . 

Milyen g y a k r a n néze t t m á r a h a l á l i z e m é -
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külföldi lapokban szószegéssel ne rágalmaz-
zák, itthon pedig oly reményeket fűztek 
kiváló egyéniségéhez, melyeknek eleget nem 
tehetett . 

Barátai ismerték nemes lelkének küz-
delmeit, melyek halálát megelőzték. Azon 
hiszemben, hogy a fenforgó viszonyok kö-
zött halála üdvösebb a hazá ra nézve, mint 
élete, kioltotta azt. 

Halála kinos meglepetést, országos fel-
jajduhist s közfájdalmat okozott, mert a 
nemze t ünnepelt , bálványozott liöse volt, 
kire a néphit az időben megváltói szerepet 
ruházot t . 

A nép százezrei n é m a fájdalommal ki-
sérték koporsóját, az a páratlan népszerű-
ség, mely életében környezé, hova sírjába 
is követte, ahová a kishitűség lemondó, be-
teges érzelmeivel küldjük mi is fá jdalmas 
emiékezetünket . . . . 

Legyen áldott emlékezete ! Töltse be 
lelkünket az ő nagy hite a haza boldogu-
lására szolgáló nehéz, de édes munkássá-
gunkban . 

T e m ç s K ô i y G e r z s o n . 

ban az épületek átalakí tása , mely a bemiitu ott 
tervrajz és költségterv szerint mintegy 7000 koro-
nába kerülne. A bér le te t 0 évre volna cé lszerű 
megkötni. A gvülés hozzá járul az e lő ter jesz tés-
hez' s a kö/.gy'ülóshez e l fogadás végett a j án l j a . 
Egyben utasí t ja az elöl járóságot , hogy uz elkészí-
tési munkálatokra a pályázatot 8 napig tovább 
hirdesse. 

Tudomásul vette a gyűlés, hogy Falus i Mi-
hálynak a régi városházáná l ,a hapu melleli kis 
helyiséget 5 évre, évi 80 kor. bér összegér t az 
elöl járóság bé rbead ia . 

A kényszer levágatási hús k imérésé re a volt 
laktanyán egy helyiség kijelöltetett . 

Az Erzsébet liget évi 106 kor. bé rösszegér t , 
lett kiadása Kohn Áron részére , t udomásu l vé-
tetett. 

Király Fe renc köszönetét fejezi ki az elöljá-
róságnak a közterek és ultik befás i t ása körül tá-
ti ús i I о il t e V ék enységükér t . 

Néhány illetőségű ügy e l in tézése után a gyű-
lés véget éri . 

Tanácsülés. 
F. hó 1-én tartóit elöljárósági ülésen'« tárgy-

sorozat előtt Gál Ferencz intézett kérdést az elöl-
já rósághoz, a fogyasztási adó ellenőri állás tárgyá-
ban . Biró kijelentette, hogy a betegsége miatt szol-
gálatra alkalmatlan Csapó Zsigmondnak félmonda-
ton , de méltányosságból ez ügyben pár hónapig 
változás nem lesz. 

Ugyancsak a tárgysorozat előtt Papp Pé te r 
főjegyző kegyeletes szavakkal emlékezet t meg Ob-
luth Zsigmond tanácsnok elhunytáról és gyűlési 
jegyzökönyvbo iktatni kéri a tanács részvétét, 'léhez 
nz ülés hozzá járult . 

Ezután Papp főjegyző előter jesztet te , hogy a 
csendörsógi laktanya helyiségéül a volt laktanya 
három hátsó épületét szemelték ki, miért 1100 
kor. évi haszonbér t a jánlot tak föl, szükséges azon-

kiadás 2 2 6 kor. 26 fill. Tiszta m a r a d v á n y 1 5 3 kor-
18 fillér. Foliilfizotlelc : La j c sák Is tván 1 kor. F a -
lu-i Pál 6 0 fill. S. Györe J á n o s , S / é m á n Is tván 
4 0 4 0 fill. Melyért a l egmélyebb k ö s z ö n e t é t fe je-
zi ki a bál r endezőség . 

— Ä f e o n y к а з к о с д n a g y k ö a ő n a é -
J ó b a r á t a i m t ó l — i smerőse imtő l s min-

dönkitől cz ú ton is bucsut veszek s ké rem tar t sa-
nak meg jó emlékükbe , miként én t e szem — Is-
ten velünk a viszont l á t á s ra . 

Garzó Gyula 
gyógyszerész . 

— К й а г З п э й n v t E S - j A s s i S ä e . Az aest-
hclikai t á r saság állal, Abonyi L a j o s emlék ünne -
pély a lka lmából , a család r é s z é r e küldöt t üdvözlő 
sürgönyre nz e lhunyt jolosiró fia, Dr. Márton jLa-
jos személyesen fe jez te ki az e lnöknek a csa lád 
hálás köszöneté t a kedves figyelemért, ri-Ч ez u-
ton hozunk a tagok szíves t u d o m á s á r a . 

— ^ é t p e ' s e á é s : а э т э г д а З э з и é p r i ü s 
h ó f í i l . Az e lmúl t hóban vá rosunk t e rü le tén «. 
születések s z á m a 67. F i n e m ü 29 , n ő n e m ű 38. R . 
ltalh. 56. Ref. 8. Izr. 3 Törvény te l en szü le t é sek 
s z á m a 5 H á z a s s á g köt te te t t 3. Rka tb . pá rok 
között 1., ág. h. evang párok liözöti 1., ág . h. 
evang vőlegény ref. m e n y a s s z o n y n y a l 1. E 1 ii a 1 t 
37 egyén. F i n e m ü 21. N ő n e m ű 16 R k a t h . 28. 
Reform. 7. Izr. 2. E l h a l t a k : T ü d ö g ü m ö k ó r b n n 9 , 
tüdőlobbon 7 , aggaszá lyban 6., r oncso ló toroklob-
ban 3., ve leszüle te t t gyengeségben 3., s z í v b a j b a n 2. 
egyebekben 1—1 , öngyi lkosság egy e s e t b e n tör-
tént . Az e lmúl t 4 hó alat t a születései t s z á m a 
242. (mult évben 215.) Elhalt 126 egyén (múl t 
évben 1 4 6 ) T e h á t ez évben k e d v e z ő b b e k a vi-
szonyok. 

— O a g s f S S k e s s á g i k í s é r l e t . L á z á r 
György borbé ly segéd nagy s z e r e l e m r e gyu lad t 
egy cs inos l e ányzó i ránt , irt neki egy s z e r e l m e s 
levelet, hogy há t igv meg ugy, ha n e m t a l á lna 
viszont s z e r e l e m r e , öngyilkos lesz »tb. Ugylálszik . 
hogy választ n e m , vagy kedvezőt len t kapot t , m e r t 
ma egyhole é j je l к leány k a p u j á b a n mel lbe lőt te 
magát . A golyó a z o n b a n valami c son ton megcsú-
szott s n e m e s e b b részeke l nem ért s igy a sze-
re lmes legény fel, a r e m é n y t e l e n s ze r e l embő l m e g 
ki fog gyógyulni . 

— H y a b e z i i * ! R i 3 P á V i 5 . ' J é s . Ez a be -
tegség m ég nem fordul t elő ná lunk és az első 
eset, hogy egy Barna Mihály nevű 7 éves gyer-
mek őzen be tegségben pén teken megha l t . 

— K S . - í k ó r h í i s e s i é p í t K e c s k e m é t 2 2 0 
ágyra b e r e n d e z v e , melynek költségei 7 8 0 . 0 0 0 ko-
r o n á r a r ú g n a k . — Régóta érze t t s züksége t pó to l 
ezzel Kecskemét , melynek d icsé re té re válik, hogy 
ezen nagyfon tos ságú közegészségügyi i n t é z m é n y t 
minden ál lami t ámoga tá s nélkül a m a g a e r e j é b ő l 
építi fel. 

— S z é n - i t a t a n o r v o s úgy a bel- min t a 
: külföldön sa j á t gyermeket táp lá l ja a m á r m a j d -

nem egy fé lszázad óta a l eg jobban bevál t t ápsze r -
rel, a Nestlé félő gyermokliszt lel , moly tiszla lcsze-
dcth'ii alpesi te je t t a r ta lmaz . Hogy mindenk inek 
alkalma legyen, ezen készí tményt k ipróbáln i , a 
Nestlé t á r saság , Wien , 1 , B ibers l rasse И , о lap 
olvasóinak ingyen küld min tadobozoka t és é rdekes 
orvosi röp i ra toka t „a gyermeknevelés rő l .* Az ere-
deli dobozok, melyek a gyermeknek körülbelül 25 
é tkezésre e legendők, minden gyógysze r t á rban és 
d rogér iában kapha tók 1 kor. 8 0 fillérért dobozon-
ként. Ova intünk u tánzatoktó l . 

— feCifipari s x m h v s n c i ó k . A ke reske -
delmi miniszier a kis iparosoknak gépekke l való 

I segí tésében z eddigi módszertől el a k a r térni . Ez 
j okból megke res t e az egyes ipa r tes tü le teke t , hogy 
j tegyenek j e l en té s t arról, hogy az eg vos hotységek-
I ben milyen foglalkozású és hány iparos kapot t ed-
I dig ál lamsegélyt , mennyiben felelnek meg azok a 
j várakozásnak s melyik mód volna a he lyesebb , h a 

ezen segélyek egyes kiválasztott ipa rosoknak a v a g y 
az iparosok összességének a d a t n á n a k . 

— D a h ű n y A r t i k á r e m e l é s e . N é h á n y 
i hónappal ezelőtt megír tuk, hogy ugy az osz t r ák , 

mint a magyar kormány a d o h á n y g y á r t m á n y o k á -
rának 1 0 - 3 0 százalékkal való f e l eme lésé t t e rve-
zi. Jeleztük azt i , hogy egyidejűleg több u j f a j -
tájú szivar és c igerel ia kerül fo rga lomba , s továb-
b a, hogy mindezzel kapcso l a tban r endezn i fog jak 

j a dohányárusok ju ta léká t , mely ma m á r alig fo-
; dezj még a t ény leges regie-köl tségcket is. Hir szo* 
{ rint о re formok é l e t b e l é p t e l m é n e k ba t á r ide j é t vég-
j re megál inpi tol ta a két ko rmány , s a vá l tozás f. 
_ évi júl ius hó J -én történik meg. 

— -36 é t v á g y a t , Egészséges g y o m r o t 
; nyerünk, eynnevnyo tmi« , fájd. . lu ak n e m k n o z n a k , 
1 mióta a Folter-A! • ha sha j t ó r e b a r b a r a „Elsnpi lu-

bo és ezek az emberek megborzadnak már a ha-
lai puszta említésre. Egy kis vigasz neki az, hogy 
б külömb ezeknél az embereknél . Ezek nem fog-
ják azt elnyerni. Sohasem lesznek hősök. 

De azért mégis nagyon szomjúhozot t azu tán , 
hogy valamelyes élő lény meghallgassa és meg-
tud ja , hogy ö Migunow egy élő hös. 

Reggeliül estig éhesen és a hidegtől more-
ven megy át a piacon és Inscrit tet lesz, hogy 
hőstetteiről beszéljen. Ismételten megteszi és so-
na bo nem fejezheti. Senki sincs a piacon, aki 
ha j lana a meghallgatásra. 

Olykor a csapszékbe megy, de innen a csa-
pos barátságtalan fogadása úti el őt. IIa sikerül 
neki egy ismeretlent fognia, a ki meghal lga t ja vi-
szontagságait . Oh akkor hogy átszel lemül az a rca , 
mily boldogan folyik n szavak á r ada t a , hogy lán-
golnak a szemei, hogy lelkendezik, a mikor az á-
gyuk mennydörgését es a koinandot u tánozni meg-
kísérli. Az öreg fölölt nevelnek, vihognak, de ez 
nem halja. Mosszo vau ő most hej ezektől az em-
berektől. Д Balkán mögött , а hol а föld az ő vé-
rét is fölszivia. 

— Vén katona, kotródj már , igazán unta t a 
sok beszéded — mondják a pincérek. 

Es kikergetik öt a pinpérck. Du ö csak meg-
áll es lakúéival kopog dühösen . Azután lassan el-' 
ha'.'vjn a helyiséget. Do a szive még mindig meg-
indul ama emlékek alatt , melyek megint ú j ra éb-
rednek benne. 

Л veterán egy kuckóban lakik, egy ember -
nél. a kinek madarfngás a mestersége. Amikor 
hazajön, buvánszorog ubbu a megruladásig bűzös 
lyukba, a h ,1 üld)h meleg van. És azon a na-
pon, a mikor nem sikerült neki e lmondania a har-
ci kalandokat , bosszúsan morog maga elé. 

— Ezek az ördögök. L-ga lább ha meghall-
gatnának, ó ezek a gyáva ördögök. 

Fordította : Szibá Imre. 

„Gazdagság és szarelem." 
Ez alatt a cum alalt egy há rom fe lvonásos 

izindarabbui lép ismét a nyi lvánosság elé Halmi 
í á ro ly asztalos mester . 

Bámula t ra méltó ennek az e m b e r n e k SZÍVÓS 
citartasa, munkássága e téren . Maga az a körül-
nény, hogy az eféle működésével sze rényen huz.ó-
lik meg iparos társai közölt s nem hivalkodik 
rodalmi munkásságáva l , e l ismerést é rdemel . De 
izszeres e l ismerés ilieli meg azér t , hogy minde-
ne munkásságá t a közjó, kőzezélok és hazaf ias ór-
:elmek olömozdi tására , je lentős anyagi t ámoga tá -
sára fejti ki. Hónapokat szentel üres órá iból egy 
lyen sz inmü mogirására, hónapokon ál t an í t j a be 
i szerepeket ; ö maga áll a szereplök é lére , ö ját-

sza el a legjobban, mindég a l e g n e h e z e b b szere-
pűket s mindezt leszi azért , hogy itt is, ot t is, 
párszáz koronával segilse elö e m b e r t á r s a i j a v á r a 
szolgáló intézményeinket . 

Legújabb da rab ja is a népé l c tbö l van merít-
ve. A paraszti életei festi, a mint t ű z k ő d n e k a 
pénzér t s á ldoznak föl n e m e s e b b é rze lmeke t , mely 
utóbbiak a z o n b a n r endesen d iada l ra jutna!-. Köz-
ben élónkilik a miliőt jogász fiúk, fu r f angos disz-
nó kupoczek, czigányok slb. Néhány eredet i dal is 
fölcsendül a d a r a b b a n , melyeket Á b r a h á m József 
zenésí te t t inog, mely egészen, jó s zabókén t van az 
egyes szerep lökhöz szabva, a mi a s ikert b iz 'o 
sit j a . 

P ü n k ö s d r e fogják a da rabo t e lőadni , ' sz in tén 
jó tékony cé l ra , mely iránt mar is nagy é rdek lődés 
indult meg. 

Itt omlit jük meg, hogy az ipar tes tü le t alkal-
mat vehe tne magának о kiváló tagja iránti elisme-
résének kézzel fogható kinyi lvání tására , mely ez 
őse iben egy tiszteiéire méltó intenciói é rne . 

MI U J S A G ? 
— P J t 5 - » ' m s í £ 3 y a r o s 5 i á s . Pick Jt-nö fiatal 

kereskedő családi n m é t Perényi re magyaros í to t ta . 
— T s ' E t a p á l y a m a g n y t S á s . A polgá-

ri kör ma délután rendezi tekepálya megnyíló 
versenyét , mely ui.án este közvacsorá t r endez 2 
kor. 40 fill, részvételi dijjal. 

— Wá!aeas5 rv i éKSTÍ i k ï é « . A munkás rok-
kant és nyugdíj intézet abonyi íiukpénz.lár vá-
lasz tmánya ma délután ta r t ja alakuló gyűlését , az 
ipar tes tületben levő hivatalos helyiségében. Ugyan-
csak a mai napon 'kezdődik a tagillotniéiiyok be-
fizetése i.=, a másik befizetési idö má jus 28-án 
leend. 

— R á ü s Á c s i Q m l é h e z c l e . E hó 1. én 
volt 200 éve a Szatmári b é k e k ö t é s n e k ; az, ország-
ban több helyüti tartottak inár ennek megüléséro 
lelkes Rákóczi ünnepet . Mint érdeklődéssel ér te-
sül tünk, polgári iskolánk szintén ünneppel készül 
megülni még e hó folyamán а 2 0 0 é \ o s forduló 
a lkalmából Rákóczi emlékezeté t ; már is ő römmel 
nézünk с hazafias iskolai ünnep elé, melyre még 
a lka lomadtán visszatérünk és ö römmel üdvözöl jük a 
polg. iskola igazgatóját és tanár tes tü le te t elhatá-
rozásáér t , hogy e minden idők legszebb részének 
megünneplésére alkalmat ad városunk közönsé-
gének. 

— E l e z á m o l á s . Az á l ta lános munkás 
képző egyesület április 23-án tnrtotla választmány 
gyűlését, melyen a húsvéti mulatság bevMemt szá-
molták el, a báli bevétel 379 kor 4 1 ti:l Eb'ml 



Kossuth Szálloda és vendéglő. 

É r t e s í t e m a m . t i s z t e l t v e n d é g e i m e t , 
h o g y k é n y e l m ü k r e e g y s z é p v e r a n d á t é s 
d i s z k e r t e t r e n d e z t e m b e , m e l y n e k m a va -
s á r n a p ( k e d v e z ő i d ö e s e t é b e n ) ü n n e p é l y e s 
m e g n y i t á s a l e s z . 

E g y b e n t u d a t o m a u . é . k ö z ö n s é g e t , 
h o g y e g y i g e n k i t ü n ö g y ó g y - é s h i z ó s ö r t 
( P o r t e r ) h o z t a m f o r g a l o m b a * 

V a s á r n a p n a g y z e n e - e s t é l y R é k a s i Mis -
k a t e l j e s z e n e k a r á v a l . 

K i t ü n ö j é g b e h ű t ö t t i t a l o k , v a l a m i n t Íz-
l e t e s é t e l e k r ő l a n a p b á r m e l y s z a k á b a g o n -
d o s k o d v a v a n . 

D é l u t á n i o z s o n n á k t e j , t e j f ö l , v a j , a l u d -
t e j s a j á t t e h e n é s z e t e m b ő l . 

B . p á r t f o g á s u k b a m a g a m a t a j á n l v a 

T i s z t e l e t t e l 

R o b i c s ç K S . 
szál lodás és vendéglős. 

§ @ i r V i l l á s r e g g e l t . 

L c s z î - , k e e s y é r - é s t a k a r m â ï s y c â k k e k 
á r j e g y z é k e . 

— Flégner Géza gőzmalma heti je lentése. — 

Buzn dara 4 0 fillér. — 0-ás liszt 36 fill. — 
l - e s liszt 85 íil. — 2-es liszt 34 fii. — 3 as liszt 
3 3 fii. — 4-es liszt 30 fii. — 5-ös liszt 2 8 fii. 
— 6 0s liszt 26 fii. — 7-es liszt 2 3 fillér. — 
Rozs-l iszt 25 fillér kilója. 

8 -a s takarmány- l i sz t 15"— korona . Búza-
és rozs- finom korpa 11*60 kor. G o r o m b a korpa 
12 ' — korona . Árpa -da ra 18 0 0 korona . Árpa 
liszt 1 8 ' — korona. Tenge r i -da ra 13 '40 korona . 
Bükköny- és ocsú dura 12 korona 100 kilónként, 
z sák nélkül . 

Egész fehér házi kenyér 32 fii. Közép fehér 
házi kenyér 2 8 fii. Ké t sze r -búza lisztből készült 
kenyé r 2 4 fillér kilója. 
Cegládl -út l l lsztelárúsltó helyen (Rlngelsen-féle bolt) 

minden liszt 1 f i l lérrel olçsôbb. 

Haszná l jon Fçl ler- félç Elsaf luidot és Fçl ler - fé le 
Elsapi lu lákat , mçlyek çgyeduli kész í tő je Fel lçr 
V. Jçnô udvari gyógyszerész, Stubica, Centra le 

124. sz. (Zágráb-megye) . 

I. A Foller-féle Elsafluid saját tapasztalatunk sze-
rint fájdalomcsillapító, gyógyító, gyengeséget meg 
szüntető hatással bir, gyorsan és biztosan gyógyít 
csúzt, köszvényt, ideggyengeséget, oldalszurást-
szakgatást, influenzát, fej-, fog- és derékfájást, 
zsábát, bénulást, szemfájást, migränt, sok itt 
meg nem emiitett betegségtől megszabadítja az 
embert. A Fcller-fóle Elsaíluidot rekedtség, nátha, 
mell- és torokfájás és legvonat vagy hüléstól 
eredő bajok elten is páratlan gyógysikerre) hasz-
nálják. Valódi csak ugy, ha minden tiveg a „Fei-
ler" nevet viseli. 12 kis vagy (i dupla vagy 2 
speciális üveg bérmentve 5 korona. 28—30 

II. Továbbá tudomására óhajtjuk hozni, hogy az 
emberek ezrei gyomorbajok, görcs, étvágytalan-
ság, veseégés, hányási inger, rosszullét, felböfö-
gés, puffadtság, dugulás, aranyercs bántalmak és 
különböző emésztési zavarok ellen kitűnő és biz-
tos sikerrel használják a Feller-fcle hashajtó 
Rebarbara-lílsapilulákat. fi doboz bérmentve 4 
korona Óvakodjunk azonban utánzatoktól és 
címezzünk minden rendelést gondosan 

Feiler V. Jenő gyógyszerésznek, 
S t u b 1 ç a, Cçntra lç 124. szám (Zágrábmegye) . 

CZEGLÉDEN, ill. 1er. Szövetség-u. 4 3 3 . (a pályaudvar melleit) Harten Zsigmond oki. gépész-mérnök házában 
RSezágaxt laeágí gépek és alkatrészek, cséplőgépek,, vetőgépek,, aratógépek, ekék stb. 

Benzin, nyersolaj stb. M О T О R О К javítása. 
LocesnobiSok M A G Á H J A r Ó S C K Á á t a l a k í t á s a . 

M É R L E G javítás. 
T ö r ö t t alkatrészek, vas- és fémöntvények l e g ú j a b b m ó d o n v a l ó ( a u t o g e n ) forrasztása. 

фвЗГ GŐZK&ZÁM j a v í t á s . 
T ' e l o f o n s v á m n 4 3 . T e l e f o n f g z n t n n 4 * Э . 

X I V . é v f o l y a m . А В О N Y . 

l á k ' - a t használ juk . Tapasz ta la tbó l mondjuk ö n n e k , 
p róba íj a meg Un is, mort tényleg szabályozzák a 
székelés i és elösegitik az emésztés t . 6 doboz bér-
m e n t v e 4 korona. Késziti csakis Feller gyógysze-
rész , Stubica , Centrale 124. sz. (Zágrábmogyo.) 

— I C é ü í é í e o l v a s m á n y . Egyik vidéki 
p l ébános nemrég Budapest egyik u l cá j án azt lát-
ta , a mint egy rendőr egy részeg ember t bekisér 
s közben a legdurvább módon „kezeli ." A plé-
b á n o s oda megy a rendőrhöz és kérdi tőle : 

— Túd maga olvasni ? 
— Tudok. 
— Olvasta az enángé l iumot ? 
— Olvastam. 
— Nos hát, nem olvasta az cvángé l inmhan, 

hogy egy ember t á r sa t nem szabad kinozni, bán tan i ? 
A rendőr előbb nagyot néz, hogy valaki bi-

rá lni meri az ö e l j á rásá t , de az tán igy szól : 
— Tud a p lcbánoe ur olvasni ? 
— Már hogyne tudnék . 
— Olvasta a p l ébános ur a rendőr i szabály-

za tnak az t a részét , mely a részeg emberekkel 
való b á n á s m ó d r a vonatkozik ? 

— Nem olvas tam. 
— Hát akkor m e n j e n és olvassa el, aztán 

t o v á b b cseveghetünk. 

1 9 . s z á m . 

S x i k s x a y E r z s é b e t Ujszászi-úton levő 
(Szarka-féle) sü tödé jében olcsó m ü m a l m i lisztek 
kaphatók : 

0 -á s 4 0 fii., l - e s 3 8 fii, 2-ös 36 fii, 5 ös 
34 fii. G-os 32 fii, 7-es 3 0 fii, 7-os á 26 fillér 
kilója. 

Ugyanot t naponta friss házi kenyér kapha tó 
házhoz szállítva : egész fehér 3 0 í i l , rozsos 26 
fii, b a r n a 24 fillér kilója. 

F i ô k S h c l e t e r c i megnyílt Körösi-út 7. szám 
alatt , ugyanot t liszt és kenyér a fenti á rak sze-
rint, n a p o n t a friss sü temény kapha tó . 

1 üveges és Ifélfedelű hintó ju-
tányosán eladó. Értekezni lehet 

Dobos Károly gazdatiszttel, 
helyben. 

E l a d á s 

E g y 8 l ó e r e j ü R o b e y f é l e c s é p l ő - g a r -
n i t u r a e l a d ó . É r t e k e z n i ' l e h e t a t u l a j d o n o s -
s a l D o b o s B é l a g a z d a t i s z t n é l ( P o l g á r m a j o r . ) 

H é h é e s e k ! 
Mielőtt mézüket vagy viaszukat eladnák, kérjenek 
tőlünk saját érdekükben okvetlenül árajánlatot. Mé-
hész eszközöket is szállítunk és mézpergetőink, mü-
leppréeeink, viaszolvasztóink, kaptáraink I. rendű 
gyártmányok. Garantált tiszta miilép és sima szélű 
Hannemann rács. Kcrjen ingyen naptárt 1 Szentlő-^ 

rinczi méhészet. Budapest, V. Zoltan-utca ll.jv. 
Üziief átBíoi^esé®. 

Tisztelettel értesítem Abony 
város közönségét, hogy lakásom 
és üzlet helyiségemet Ujszászi-
ut, Daniberg-féle házba (a Zöld-
fa vendéglő átelenébe) helyez-
tem át. — Továbbra is kérve 
szíves pártfogásukat. 

Teljes tisztelettel 

Vara György 
s z a b ó . 

E i a s S é s s S S S ö . 

A III . k e r ü l e t b e n , K a z i n c z y - u t c a 2 9 8 . 
h á z s z á m a l a t t ( az ö r e g h e g y e n ) l e v ő h á r o m 
h o l d s z ö l i ö m - - z s i n d e l y t e t e j ű k é t s z o b á s 
l a k ó h á z z a l , m e l l é k é p ü l e t e k k e l , k ö k ú l t a l —-
s z a b a d k é z b ő l e l a d ó , é-з p e d i g a k á r e g é s z b e n , 
a k á r n é g y r é s z l e t b e n . Háthé József. 

Egy jó családból való fiú nyom-
dásztanulónak fölvétetik lapunk 

kiadóhivatalában. 

Badacsonyvidéki S S Ï ' 
Szölőo l tvényoka t let jobb minőségben mérsékelt áron 
szállít BALOGH GYULA szőlőgazdasága, BALATON-

HENYË. — Árjegyzék ingyen. 

1« m Ш ъ ê m 1 1 p 1 1 ® 1 1 t i i i © ! t ü 
ED À R T О N T E S T V É R E K 

á П a 1 á n s s 

Vannak fáiclalmai ? 



А В О N Y. 19. szám 

S Z E R D Á M E L Y I J A N 0 S 
könyvnyomdája, az „Abony" kiadóhivatala 

Я E О i í V 0 й H . 

Van szerencsém a n. é. 
sára hozni, hogy 

közönség szives tudomá-

a SZÖLLŐSI-féle házba helyeztem át, 

Egyben van szerencsém Abony város és vidéke t. közönségének b. 
figyelmét felhívni 

Kiváló tiszteletid 

Szerdahelyi János 
n y o m d a t u l a j d o n o s . 

S x S l ö o S t w á n y o k S ! 
Kiváló szép és dús gvökérzetii, szokvány mi-

nőségű fá ioltványok Hipári i l'orlális alanyra oltva 
a l-;.jobb bor- és ps.-moyo fajokban, kO,:.">ítük „Csu-
bagyo-igve," moly fajta már .július közepén érett. 
Ezenkívül sima zöltoltványok, itipária-Porlális és ftu-
peszlris-Montii'ola sima i s gyökeres aianyvesszók, 
peronnsaora és jégverésmenles hazai sima és gyö-
keres vesszők a legjutányosabb árban. 

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve 
küld az 

Tulajdonos : Sçbr.vdt Aátyás , Rogáros . Torontálm. 

M A G Y A R У С Ь Ш С Ш М Ш В R É S Z V É N Y T Á R S A S \ G 
Kor.ponti iroda: Budapest, Vas-utca 25. szám. Telefon-sz. 107-16. Gyártelep: Sçlyp. - T ^ f 0 n : Maivan 46. 
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XIV. évfolyam. 

H i r d e t é s . 

Fix fizetés és m a g a s juta lék 

mellett a lka lmazunk vidéki ügynökö-

ket, sorsjegyek részletf izetésre való 

e ladásához. — Havonkén t elérhető 

jövedelem 3 0 0 — 6 0 0 korona . 

И e c h t Bankház Részvénytársaság , 

Budapest , Ferenciek-tere 6. 

É l e l s m i a z e r c t r , !be8- é s kü l í ü l cS i 
t as ' i ï ï i é r î^e l ss î î é ^ i é í k e s í i í © w ü í l a í a t 

Beer Sámuel és Társa 
A székesfőváros pénztárnál óvadékot elhelyezett 
t ö r v é n y s z é k i l e g bejegyzett magánbizományosok. 

Budapest Központi Vásárcsarnok-
I roda : Csillag-utca 1. Telefon 4 2 - 2 6 . Sürgönyeim: 
Beer Csillagutca. Postatakarék Cheque számla 25153. 

K l f o g a d j u l c m i n c l e n f ó l o ólolinicllvlc b i z o m á -
ny i é r t ó l i e s i t ó s ó t a l e g m a g n e a b b n n p i á r b a n 
tv legjulá i iyo. -snbb fo l tú lo lo lc m e l l e t t , g y o r s 

ón e l ő n y ö s l o b o n y o U t f i s s u l . 
Marhahúst, ölött borjukat, juhokat, bárányokat , 
sertéseket, füstölt kolbász árukat, nyers- és 
füstölt sonkát, vadakat, élő és vágott tisztitott 
baromfit, halakat, élő rákokat, tojást, mézet, 
tejfelt, vajat, tehéntúrót, juhtúrót, sajtokat, 
hüvelyes véleményeket, mákot, paprikát, zöld-
ségféléket, burgonyát, korai főzelékeket, gyü-
mölcsüket, alma, birsalma, körte, szamóca, 
málna, pöszméte, ribiske, meggy, cseresznye, 
barack, szilva, görög- és sárgadinnye, csomege-

szőlö, borszőlő, must, bor, stb. stb. 
A küldemények címünkre : Központi Vásárcsarnok 

vasútállomáshoz intézendők. 
Heti jelentést kívánatra küldünk és készséggel szol-

gaiunk mindennemű felvilágosítással. 

Pzöíooltví lnvekat 
szál l it n m e r i k n i si tnn ó« gvö 'ce res v e s s z ő -
kot k ü l ö n f é l e f i i jokb-.n. f a j t i s z t a s í g é r t jót-
állva, l e g d ú s a b b v á l a s z t ó k b a n а п.,ár é v e k 
ó t a e l s ő n e k ós l e g m e g b í z h a t ó b b n a k i s m e r t : 

Кislvüküllomeiíti első 
s z ő l u o l tv áii v-telep. 

Tulajdonos: CfíSPrIRI FRIGYES. 
AEbGYES, 62. S7. lNagyküküllö-m.) 

£"8Г ' l ' c s só l r l í é p e s ű r j o g y z é j c o t l e ó r n l t -ДМ 

Az árjegyzékben találhatók az ország minden ré-
széről érkezett elismerő levelek, ennélfogva min-
den szőlőbirtokos megrendelésének megtétele előtt 
az ismerős személyiségektől ugy szó-, mint írás-
bel,leg bi/onysá-.ot szerezhet m n á n a k fenti sző-

lőtelep fellétlen megbízhatóságáról. 

Régen çlismert és jónak bebizonyult 
br . Schöfft-féle 

A r a i n 7 c s e p p e k 
Biztosan ós gyorsan ható szer a váltóláz ellen, 
annyira, hagy két kanál bevétele u t f n а láz meg-
szűntéért jötátlunk. Az aranvesoppek a gvomor-
6s bélba.jok minden nemét, a fejfájást, vértoiulást 
gyógyítják, tisztítják а vért. Különösen gyorsan és 
biztosan hatnak idült gyomorhurut, gyomorgyön-
ge. ég, székrekedés, éh ágylalauság, görcsök, gyn-
morgörcsök, kolika eseteiben, pár perc alatt. Kitti, 
nő erős hasmenés és hányinger ellen- Nincs egyet-
len oly szer sem, amelynek hatása oly gyors és 
biztos volna, mint az aranyesöppekké. Nem rom-
lik a legnagyobb bőségben sem : akik aranycsap-
péket állandóan hordanak maguknál, hirtelen meg-
betegedéstől és szélhüdéstöl megvannak védve. 
Egy háztartásban sem hiányozzék. Kolera roha-
moknál rendkívül hatásos. Számos küszünöirat 

áll rendezésre. 
1 üveg ára 1 fit 20 kr. — SzétkiUdi ! 

Koda i r b e m e t ö r , Budapest, I. Attila-utca 23 b. 

S S Kö-Sőgépsis I E 
Újdonság háztartási ús iptiri cólokra. 
Kényelmes részletfizetésre is kapha-
tó. hé. j-m árjegyzéket. Tanítás Buda-
pesten ingyen. P o g i József Lajos, 

uu'igópé'sz В pest, VI. Aradi-utca 11. 

Ajánl : 

hol igen ju tányos áron és gyorsan szerezhetők be : névjegyek, lakodalmi 

és báli meghívók és mindenféle nyomtatványok. 

A t. közönséget tiszta, modern és pontos kiszolgálásról mindenkor 
biztosítva, könyvnyomdámat b. pártfogásukba ajánlva, igen lisztéit megren-
delőimnek szolgálatára mindenkor örömest készen vagyok. 


